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1. CIL PRACE:

Autorka spravné formulovala zcela konkrétni cil v rdmci vymezeného tématu, zuZila porovnani némeckych a
deskych invektiv na skupinu genderové hodnoticich. Cile formulovaného jako analyza deskych a némeckych
invektiv se zaméfenim na misogynii bylo zcela dosaZeno.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI:

Autorka svou vlastni analyzu opird o nasbirané a pfesvéd¢ivé shrnuté poznatky v teoretickém pojednéani, vychazi
z aktualniho badani v dané lingvistické oblasti, vhodné& zabiha i do sociolingvistiky, teorii komunikace v modernich
(socialnich) médiich a dotykd se samoziejmé i tematiky genderu v jazykové ,,politice” a stavi ji proti Zité feové realité.
Nadbyte¢né nam pfijde naopak pojednani o historii misogynie.

Dobfe vybird materiél pro analyzu a své zavéry jasné a srozumitelng formuluje a shrnuje, jednotliva zji$téni komparuje.
Moznd by bylo dobré vyuZit potencidlu provedeného rozboru pro hlub$i, podrobnéj§i systematické srovnani
s pfesahem i do interkulturniho stfetdvani V kazdém ptipad¢ autorka piedstavuje zajimava zjisténi ohledné feového
chovani némeckych a &eskych mluv&ich pfi pouZivani expresivng zabarvenych vyrazi — invektiv souvisejicich
s misogynif.

3. FORMALNI UPRAVA:

Bakalaiska prace formalné odpovida narokim na tento typ kvalifikaéni prace. Kladn€ hodnotime prehlednost struktury
i uroveti jejiho naplnéni (napf. do tivodu zadlen&né shrmuti o stavu badani v dané oblasti), text je provazany, ve vlastni
analyze autorka organicky vychédzi z teoretické pripravy. Analyzovany materidl ve formé& barevnych pfiloh,
printscreent, pfispiva k objektivnosti hodnoceni autoréinych vykladd a je velmi pékné graficky proveden. Rovnéz
velmi vhodna jsou graficka zndzornéni provedenych analyz.

V jazyce zaznamenavame obvyklou rozkolisanost pro pisatele uzivajici némdinu jako cizi jazyk (napf. distribuce ¢lend,
vybodeni z pravidel slovosledu, volba slovesného rodu, interference Cetiny ¢i angli€tiny u ustalenych obrati a
obraznych vyjadfeni atp.), ale celkové je text pe¢livé formulovan a uvedené vytky nikterak nesnizuji srozumitelnost,
aC jsou né¢které terminy uZity nepiesné (Zusammenfassung misto Schlussfolgreung nebo oznadeni Misogynie jako
Disziplin apod.)

4. STRUCNY KOMENTAR;

Na pfedloZzené bakalafské praci ocefiujeme zejména preciznost provedeni, §ifi sekundami literatury i priméarnich
pramenti pro vlastni analyzu a autorinu schopnost vystizn¢ formulovat zdvéry. Odhlizime proto od ob&asné
terminologické nepfesnosti ¢i zadatednické nevyvazenosti teoretickych pojednani, ktera byla trochu na tikor prostoru
pro systemati€t&jsi, hlub§i porovnani ziskanych dat, zejména pak co se ty¢e spoleénych ¢i naopak protichiidnych ryst
v porovnavanych jazycich. Ale i pfedloZend analyza, syntéza a komparace jsou na Urovni bakalafské price
nadstandardni, protoZe se jedna o originalni, vlastni tvorbu autorky.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE:

a) Pokuste se na zaklad¢ zjisténych ptikladd formulovat alespoii jednu protichiidnou, & shodnou tendenci,
kterou lze v némdiné a Ce§tin€ pozorovat v uzivani daného druhu invektiv (napf. mira expresivity
v jednotlivych kategoriich, zdroje motivace, obraznosti, posuny vyznamu apod.).

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborné, velmi dobte, dobie, nedoporuduji k obhajobg):
Praci doporucuji k obhajobé s navrZzenym hodnocenim: vyborné.
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